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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

il

Anweisungen lesen!

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

—~—
A.C. a.c.

Wechselspannung
(Strom- und Spannungsart)

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Hertz (Frequenz)

Warnung vor elekirischem Schlag!
Lebensgefahr!

Watt (Wirkleistung)

So verhalten Sie sich richtig

Ampere

PACH ==

Vorsicht! Verbrennungsgefahr durch
heie Oberfléchen!

Milliampere

1
B

Entsorgen Sie Verpackung und
Gerdt umweltgerecht!

Schutzklasse Il

Unabhéngiges Betriebsgerat

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Umgebungstemperatur

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen Réumen geeignet.

Referenztemperatur am Gehduse

@0 i > EE

Lambda

Messpunkt der Gehéusetemperatur

NaCas/

Polaritét des Anschlusses

Gleichspannung
(Strom- und Spannungsart)

Die Leuchte besitzt die Schutzart ,IP20"
und ist ausschlieBlich fir den Einsatz im
Innenbereich von privaten Haushalten
vorgesehen. Kein Schutz gegen das
Eindringen von Wasser.

Lumen

Die Verpackung besteht aus
100 % recyceltem Papier.

Schutzkleinspannung

Zur Vermeidung von Geféhrdungen
darf eine beschédigte Lichtquelle dieses
Produkts ausschliefBlich vom Hersteller,
seinem Servicevertreter oder einer ver-
gleichbaren Fachkraft ausgetauscht
werden.

Lichttemperatur in Kelvin

Farbwiedergabeindex

Das Betriebsgerdt ist nicht
austauschbar.
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Legende der verwendeten Piktogramme/Einleitung

Legende der verwendeten Piktogramme

N\
[ LAY

PAP

Wellpappe

v

Volt

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

N\,
D

LDPE

Polyethylen (geringe Dichte)

@) Papier
LED-Deckenfluter

@ Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres

neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fiir

ein hochwertiges Produkt entschieden.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig
und sorgféltig durch. Klappen Sie die Seite mit den
Abbildungen aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthélt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Priifen Sie vor der Inbetriebnahme,
ob die korrekte Spannung vorhanden ist und ob dlle
Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen haben
oder unsicher in Bezug auf die Handhabung des
Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit Ihrem Héndler
oder der Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und geben Sie
sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
G Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen RGumen geeignet.
Dieses Gerdt ist nur fir den Einsatz in privaten Haus-

halten vorgesehen. Dieses Produkt ist vorgesehen
fir den normalen Betrieb.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Gerétes.

1 LED-Deckenfluter, Modell 141566021
1 Glasschale

1 Abdeckung

3 Distanzhalter

1 Standrohr (2-teilig)

3 Hutmuttern

1 Standfu3

1 Werkzeug

1 Montage- und Bedienungsanleitung

Standrohr

Leuchtenkopf (Leseleuchte)
Flexarm

Standfuf

Mutter

Netzstecker
Transportsicherung (Standrohr)
Touch-Schalter (Deckenfluter)
Touch-Schalter (Leseleuchte)
Distanzhalter

Fluterkopf

Transportsicherung (Fluterkopf)
Glasschale

Unterlegscheibe (Gummi)
Unterlegscheibe (Plastik)
Schrauben

Hutmutter

Abdeckung

HNFENESEERENSRNENE
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Einleitung/Sicherheit

Leuchte:

Modell-Nummer:  14156602L
Betriebsspannung:  230-240V~, 50Hz
Nennleistung: max. 36 W
Schutzklasse: /(0]

Schutzart: IP20

LED Fluterkopf:

Leuchtmittel: LED-Modul

Nennleistung max.: LED, 24W

Dieses Produkt enthdlt eine Lichtquelle der Energie-
effizienzklasse ,E und F”.

LED Leseleuchte:
Leuchtmittel: LED-Modul
Nennleistung max.: LED, 3,7W

Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energie-
effizienzklasse ,F".

Steckernetzteil:

Typ: YM24E1500P
Betriebsspannung:  220-240V~, 50/60Hz, 0,3A
Ausgangsleistung:  24V===; 1500mA; max. 36 W

/8]

Schutzklasse:

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschdden wird keine
Haftung ibernommen! Bei Sach- oder Personen-
schaden, die durch unsachgeméBe Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung ibernommen!

7N ZXINIE] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
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dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder unter-
schatzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder
stets vom Produkt fern.

Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gertites
unterwiesen wurden und die daraus resulfierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung
diirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefishrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte
auf etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie
Ihre Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

[ WARNUNG!
Eine besch&digte Leuchte bedeutet Lebensgefahr
durch elekirischen Schlag. Wenden Sie sich bei
Beschadigungen, Reparaturen oder anderen
Problemen an der Leuchte an die Servicestelle
oder eine Elektrofachkraft.
Die &uBere flexible Leitung dieser Leuchte kann
nicht ausgetauscht werden; falls die Leitung be-
schadigt ist, muss die Leuchte verschrottet werden.
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass die
vorhandene Netzspannung mit der bendtigten
Betriebsspannung der Leuchte iibereinstimmt
(siehe ,Technische Daten”).
Vermeiden Sie unbedingt die Berithrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flijssigkeiten.
Ziehen Sie immer den Netzstecker vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn
Sie die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden,
aus der Steckdose.
Offnen Sie niemals eines der elekirischen Befriebs-
mittel oder stecken irgendwelche Gegenstéinde in
dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten Lebens-
gefahr durch elektrischen Schlag.



Vermeiden Sie Brand- und
Verletzungsgefahr

/A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!

Uberprifen Sie unmittelbar nach dem Auspacken
jedes Leuchtmittel auf Beschddigungen. Montieren
Sie die Leuchte nicht mit defekten Leuchtmitteln.
Setzen Sie sich in diesem Fall fir Ersatz mit der

Sicherheit/Inbetriebnahme

Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf was Sie tun und gehen Sie stets mit Ver-
nunft vor. Montieren Sie die Leuchte in keinem
Fall, wenn Sie unkonzentriert sind oder sich
unwohl fihlen.

Um die Leuchte vollstandig von der Stromver-
sorgung zu trennen, muss der Netzstecker aus
der Steckdose entfernt werden.

Servicestelle in Verbindung.
VORSICHT! VERBRENNUNGS-
GEFAHR DURCH HEISSE
OBERFLACHEN!
Stellen Sie sicher, dass die Leuchte ausgeschaltet
und abgekiihlt ist, bevor Sie diese berihren, um
Verbrennungen zu vermeiden. Leuchtmittel ent-
wickeln im Bereich des Lampenkopfes eine
starke Hitze.
Decken Sie die Leuchte bzw. den Netzstecker
nicht mit Gegensténden ab. Eine ibermafige

® Inbetriebnahme

Hinweis: Fir die Montage benétigen Sie eine
zweite Person.

Hinweis: Achten Sie wihrend der Montage
darauf, dass Sie das Kabel gleichzeitig langsam

durch den Standfu [ 4 | ziehen.

Wérmeentwicklung kann zu Brandentwicklung
fihren.

Wahrend des Gebrauchs kénnen Teile der
Leuchte Temperaturen von iber 60 °C erreichen.
Beriihren oder verstellen Sie die Leuchte nicht
im eingeschalteten Zustand. Lassen Sie die
Leuchte zundchst vollstéindig abkiihlen.

Lassen Sie die Leuchte im Betrieb nicht unbe-
aufsichtigt.

ACHTUNG!

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die
LED schauen.

Die LED nicht mit einem opfischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Her-
steller oder einem von ihm beauftragtem Techniker
oder einer vergleichbar qualifizierten Person
ersefzt werden.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Feuchtigkeit und Verschmutzung geschiitzt ist.
Bereiten Sie die Montage sorgfltig vor und
nehmen Sie sich ausreichend Zeit. Legen Sie alle
Einzelteile und zusétzlich bendtigtes Werkzeug
oder Material vorher Ubersichtlich und griffbereit
zurecht.

Enffernen Sie die Transportsicherungen

aus dem Standrohr [ 1]

Stecken Sie die Teile des Standrohrs [1]
ineinander und schrauben Sie sie fest.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Stand-
rohre [ 1] s0 weit wie méglich eingedreht werden,
um einen sicheren Stand der Leuchte zu gewdihr-
leisten.

Achten Sie darauf, dass die Netzleitung, die
durch das Standrohr | 1| fishrt, dabei nicht
eingeklemmt wird.

Schrauben Sie das Standrohr [1] auf den
Standfuf [4],

Achten Sie auf festen Sitz.

Drehen Sie die Mutter | 5 | auf der Unterseite des
StandfuBBes | 4 | fest, falls sich diese gel&st hat.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie das
Standrohr [ 1] beim Festziehen der Mutter
festhalten.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass das Kabel
in der dafir vorgesehenen Aussparung im Stand-
fuB [ 4] liegt und nicht gequetscht werden kann.
Stellen Sie den Deckenfluter aufrecht hin.

Lésen Sie die Schrauben mit den vorinstallierten
Unterlegscheiben |14 + [15] (Gummi und Plastik)
vom Fluterkopf.

Wichtig: Entfernen Sie die durchsichtige
Transportsicherung (Plastik) |12| vom Fluterkopf.
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Inbetriebnahme/Wartung und Reinigung/Entsorgung

Achten Sie darauf, dass je eine Unterlegscheibe
(Plastik) [15] und ein Unterlegscheibe (Gummi)
auf den Schrauben |14 platziert sind.

Achten Sie beim Festschrauben der Glasschale
darauf, dass die Unterlegscheibe (Gummi)
unter der Glasschale 13| liegt. Die Unterleg-
scheibe (Plastik) 15| muss auf dem Rand der
Glasschale [13] liegen.

Drehen Sie die Schrauben [16] vorsichtig fest.
Lésen Sie die Hutmuttern [17] von den Distanz-
haltern [10]

Schrauben Sie die Distanzhalter |10] auf die
Schrauben |16 im mittleren Bereich des Fluter-
kopfes.

Legen Sie die Abdeckung |18] auf die Distanz-
halter [10].

Schrauben Sie die Hutmuttern |17] auf die
Distanzhalter [10].

Stecken Sie den Netzstecker [6]in eine
vorschriftsmé&Big installierte Steckdose.

lhre Leuchte ist betriebsbereit.

Schalten Sie den Deckenfluter mittels Touch-
Schalter | 8 | ein- bzw. aus.

Schalten Sie die Leseleuchte mittels Touch-
Schalter [9] ein bzw. aus.

Drijcken Sie den Touch-Schalter mehrfach hin-
tereinander, bis Sie die gewinschte Lichtfarbe
(kalt-neutral-warmweif3) eingestellt haben. Halten
Sie den Touch-Schalter solange gedriickt, bis Sie
die gewiinschte Helligkeit durch Reduzierung
oder Erhshung erreicht haben.

Hinweis: Der Deckenfluter verfiigt iber eine
Memoryfunktion. Sie speichert die zuletzt ge-
wiéihlte Dimmstufe. Beim erneuten Einschalten
leuchtet die Leuchte in der zuletzt gewdhlten
Dimmstufe.

10 DE/AT/CH

/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!
Lassen Sie die Leuchte zundchst vollsténdig
abkihlen.
Biegen Sie den Flexarm | 3 | der Leseleuchte in
die gewiinschte Position.
Neigen Sie den Fluterkopf in die gewiinschte
Position.

® Wartung und Reinigung
XN STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie den Netzstecker [ 6] zuerst aus der
Steckdose.

ZXIN]] STROMSCHLAGGEFAHR!
Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf die
Leuchte niemals mit Wasser oder anderen Flijssig-
keiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.
/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte zundchst vollsténdig abkihlen.

Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Stecken Sie den Netzstecker [6] wieder in die
Steckdose.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die &rilichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe/20-22: Papier und
Pappe/80-98: Verbundstoffe.
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Das Symbol der durchgestrichenen Miill-

hi¢

tonne bedeutet, dass dieses Gerét am
Ende der Nutzungszeit nicht iiber den
Haushaltsmill entsorgt werden darf. Das Gerdt ist
bei eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhafen
oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeréten
sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL biefet Ihnen Riickgabeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an. Riickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei. Beim Kauf eines
Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes
Aligerét unentgeltlich zuriickzugeben. Zusétzlich
haben Sie die Méglichkeit, unabhéngig vom Kauf
eines Neugerdtes, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
réte abzugeben, die in keiner Abmessung grofier
als 25 cm sind. Bitte |&schen Sie vor der Riickgabe
alle personenbezogenen Daten. Bitte entnehmen
Sie vor der Riickgabe Batterien oder Akkumulatoren,
die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei entnommen werden kénnen und
fihren diese einer separaten Sammlung zu.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Gerdt
36 Monate Garantie. Das Gerét wurde sorgféltig
produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Gerdt bitte an die
aufgefiihrte Service-Adresse unter Angabe folgender
Modell-Nummer: 14156602L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéaden
durch nicht sachgeméfe Handhabung, Nichtbe-
achtung der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch
nicht autorisierte Personen sowie Verschleifteile (wie
z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird
die Garantiezeit weder verléingert noch ernevert.

Entsorgung/Garantie und Service

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND

Tel..  +492961/97 12-800
Fax: +492961/97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[1AN 428260_2301 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 428260_2301) als
Nachweis fiir den Kauf bereit.

Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der gel-
tenden europdischen und nationalen Richtlinien. Die
Konformit&t wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede
DEUTSCHLAND
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BRILONER LEUCHTEN GMBH & CO. KG
Am Steinbach 14

59872 Meschede

DEUTSCHLAND
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Stand der Informationen: 03/2023
Ident.-No.: 14156602L032023-AT
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